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EXPUNERE DE MOTIVE

Pe baza mandatului acordat Comisiei de catre Consiliu, la data de 26 septembrie 2009,
Comunitatea si Insulele Solomon au negociat si parafat un acord de parteneriat In domeniul
Solomon. Prezentul acord de parteneriat, Insotit de un protocol si de anexele la acesta, a fost
incheiat pe o perioada de trei ani si poate fi reinnoit. La data intrarii in vigoare, acest acord
abrogd si inlocuieste Acordul de parteneriat In domeniul pescuitului dintre Comunitatea
Europeana si Insulele Solomon privind pescuitul in largul Insulelor Solomon, care a intrat in
vigoare la 9 octombrie 2006.

Pozitia Comisiei in cadrul negocierilor s-a bazat, in parte, pe rezultatele unei evaludri realizate
de catre experti externi.

Noul acord de parteneriat vizeaza consolidarea cooperarii dintre Comunitatea Europeand si
Insulele Solomon si promovarea unui cadru de parteneriat care sd permitd dezvoltarea unei
politici sustenabile in domeniul pescuitului si exploatarea responsabila a resurselor halieutice
din zona de pescuit a Insulelor Solomon, in interesul ambelor parti.

Partile au convenit sd coopereze in vederea implementarii politicii sectoriale In domeniul
pescuitului adoptate de cétre Insulele Solomon si lanseaza, in acest scop, un dialog politic
privind reformele necesare. Contributia financiard in cadrul protocolului este stabilitd la
extinsd. Din aceastd contributie financiara, 50% se alocd sprijinirii si implementarii
obiectivelor identificate in contextul politicii sectoriale in domeniul pescuitului trasate de
autoritatile Insulelor Solomon.

ege vy

ege vy

lucru va deveni necesar.

Armatorii din UE vor plati o taxa de pescuit de 13 000 EUR per nava de pescuit cu plasa-
pungi. In plus, armatorii din UE se angajeazi ca cel putin 25% din marinarii incadrati si
provind din tari ACP, cu prioritate marinari din Insulele Solomon; totodata, armatorii din UE
se angajeaza sa contribuie la programul pentru observatori.

Acordul de parteneriat prevede de asemenea cooperarea economicd, financiard, tehnica si
stiintifica in domeniul pescuitului, In vederea promovarii unui pescuit responsabil in zona de
pescuit a Insulelor Solomon, pentru a garanta conservarea si exploatarea sustenabila a
resurselor halieutice si dezvoltarea sectorului pescuitului in Insulele Solomon.

Tinand cont de cele de mai sus, Comisia propune Consiliului adoptarea incheierii acestui nou
Acord de parteneriat in domeniul pescuitului intre Uniunea Europeana si Insulele Solomon.
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2010/0094 (NLE)
Propunere de
DECIZIE A CONSILIULUI
din [...]

privind incheierea unui Acord de parteneriat in domeniul pescuitului intre Uniunea
Europeana si Insulele Solomon

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 43
alineatul (2) coroborat cu articolul 218 alineatul (6) litera (a),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
avand in vedere avizul Parlamentului European',
intrucat:

(1) Pe baza deciziei Consiliului din 22 septembrie 2009 de autorizare a Comisiei 1n
vederea deschiderii negocierilor in numele Comunitatii pentru incheierea unui Acord
de parteneriat privind pescuitul cu Insulele Solomon, Comunitatea a negociat cu
Insulele Solomon un acord de parteneriat in domeniul pescuitului prin care se acorda

detin suveranitatea sau jurisdictia in domeniul pescuitului.

(2) Ca urmare a acestor negocieri, la 26 septembrie 2009 a fost parafat un nou acord de
parteneriat in domeniul pescuitului.

3) in virtutea Deciziei 2010/XXXX a Consiliului din [...]* Acordul de parteneriat in
domeniul pescuitului dintre Uniunea Europeana si Insulele Solomon se aplica la ora
actuala cu titlu provizoriu.

4) Acordul trebuie incheiat.

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Prin prezenta, se incheie Acordul de parteneriat in domeniul pescuitului dintre Uniunea
Europeana si Insulele Solomon.
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Textul acordului este anexat la prezenta decizie.

Articolul 2

Presedintele Consiliului desemneaza persoana imputernicita sa efectueze, in numele Uniunii
Europene, notificarea prevazutd la articolul 18 din acord, prin care se exprima
consimtdmantul Uniunii Europene de a-si asuma obligatii in temeiul acordului.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd In vigoare la data adoptarii sale. Decizia se publicd In Jurnalul Oficial
al Uniunii Europene.

Data intrdrii In vigoare a acordului se publica in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptata la Bruxelles, [...]

Pentru Consiliu
Presedintele
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ACORD DE PARTENERIAT iN DOMENIUL PESCUITULUI
intre Comunitatea Europeana si Insulele Solomon

COMUNITATEA EUROPEANA, denumiti in continuare ,,Comunitatea”
si

Guvernul Insulelor Solomon, denumit in continuare ,,Insulele Solomon”,
denumite in continuare "partile",

AVAND IN VEDERE cooperarea stransd si relatiile cordiale existente intre Comunitate si
Insulele Solomon, in special in contextul Acordului de la Cotonou, precum si dorinta comuna
a acestora de a mentine si de a dezvolta in continuare aceste relatii,

TINAND CONT de dorinta celor doui parti de a promova exploatarea sustenabila a resurselor
halieutice prin intermediul unei cooperari intensificate,

AVAND IN VEDERE Conventia Natiunilor Unite privind dreptul marii si Acordul Natiunilor
Unite privind stocurile de pesti cu migratie extinsa,

HOTARATE si aplice deciziile si recomandirile Comisiei privind pescuitul in Oceanul
Pacific de Vest si Central, denumita in continuare ,, WCPFC”,

CUNOSCAND importanta principiilor consacrate prin Codul de conduitid pentru un pescuit
responsabil, adoptat in cadrul conferintei FAO din 1995,

RECUNOSCAND drepturile suverane ale Insulelor Solomon, in conformitate cu Conventia
Natiunilor Unite privind dreptul marii din 1982, Acordul Natiunilor Unite privind stocurile de
pesti cu migratie extinsd din 1995 si cu alte principii si practici ale dreptului international,
drepturile suverane in ceea ce priveste explorarea, exploatarea, conservarea si gestionarea
resurselor biologice din zona economica exclusiva a Insulelor Solomon,

HOTARATE sd coopereze 1n interes reciproc la promovarea dezvoltarii unui pescuit
responsabil pentru a garanta conservarea pe termen lung si exploatarea sustenabild a
resurselor biologice marine,

CONVINSE ca o astfel de cooperare trebuie sd ia forma unor masuri si initiative care, fie ca
sunt adoptate impreund sau separat, s fie complementare si sd garanteze politici coerente si
sinergia eforturilor.

DECISE, in acest scop, sd pund bazele unui dialog pe tema politicii sectoriale in domeniul
pescuitului adoptate de Insulele Solomon si sa identifice mijloacele adecvate pentru a garanta
implementarea eficientd a acestei politici, precum si implicarea operatorilor economici si a
societdtii civile Tn acest proces,
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IN DORINTA de a stabili termenii si conditiile care reglementeaza activititile de pescuit ale
navelor comunitare in apele Insulelor Solomon si sprijinul Comunitatii pentru dezvoltarea
pescuitului responsabil in aceste ape,

HOTARATE sa continue intdrirea cooperarii economice in domeniul industriei pescuitului si
al activitdtilor conexe, prin infiintarea si dezvoltarea unor intreprinderi mixte care sa implice
societati din ambele parti,

CONVIN URMATOARELE:

Articolul 1
Domeniu de aplicare

Prezentul acord stabileste principiile, normele si procedurile care reglementeaza:

— cooperarea economica, financiard, tehnica si stiintificd iIn domeniul pescuitului, in vederea
promovarii unui pescuit responsabil in zona de pescuit a Insulelor Solomon pentru a
garanta conservarea si exploatarea sustenabild a resurselor halieutice si 1n vederea
dezvoltarii sectorului pescuitului in Insulele Solomon;

— conditiile de acces al navelor de pescuit comunitare in zona de pescuit a Insulelor
Solomon;

— cooperarea in domeniul procedurilor de control al pescuitului in zona de pescuit a Insulelor
Solomon, pentru a garanta respectarea conditiilor mentionate anterior, eficacitatea
masurilor de conservare si gestionare a resurselor halieutice, precum si combaterea
pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat;

— parteneriatele dintre societdti, care au ca scop dezvoltarea unor activititi economice in
domeniul pescuitului si a unor activitati conexe, in interesul comun al partilor.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului acord:

(a) »autoritatile Insulelor Solomon” inseamnad Ministerul pentru pescuit si resurse
marine al Insulelor Solomon;

(b)  ,.autoritdtile comunitare” inseamna Comisia Europeana;

(c) »zona de pescuit a Insulelor Solomon” inseamnd apele care se afld sub
suveranitatea sau jurisdictia Insulelor Solomon, in domeniul pescuitului;
activitatile de pescuit ale navelor comunitare, asa cum sunt prevazute in
prezentul acord, se desfasoara exclusiv in zonele in care pescuitul este autorizat
de legislatia Insulelor Solomon;

(d) ,vas comunitar” Tnseamna un vas de pescuit arborand pavilionul unui stat
membru al Comunitatii si Inregistrat in Comunitate;
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(e)

®

(2

(h)

W)

(k)

M

(m)

(n)

»intreprindere mixtd” inseamnd o societate comerciala infiintatd in Insulele
Solomon de catre armatori sau societati nationale ale partilor, pentru

] 5 5 2
exercitarea de activitati de pescuit sau activitati conexe;

»comitet mixt” inseamnd un comitet constituit din reprezentanti ai Comunitatii
si ai Insulelor Solomon, asa cum se prevede la articolul 9 din prezentul acord;

»pescuit” inseamna:
1. cautarea, capturarea, prinderea sau recoltarea de peste;
il.  tentativa de cdutare, capturare, prindere sau recoltare de peste;

iii.  participarea la orice altd activitate despre care se poate presupune, in mod
rezonabil, cd va conduce la localizarea, capturarea, prinderea sau
recoltarea de peste, indiferent de scop;

iv.  plasarea, cautarea sau recuperarea dispozitivelor de atragere a pestilor
sau a echipamentelor electronice aferente, precum radiobalizele;

v.  orice operatiune pe mare destinatd in mod direct sprijinirii sau pregatirii
oricareia dintre activitatile descrise la punctele (1)-(iv);

vi. utilizarea oricdror altor vehicule, pe cale aeriand sau maritima, pentru
orice activitate descrisd la punctele (i)-(v), cu exceptia situatiilor de
urgenta care implicd sanatatea si siguranta echipajului sau siguranta unei
nave;

,havd de pescuit” Inseamna orice nava utilizatd sau destinatd utilizarii in
scopuri de pescuit, inclusiv nave de asistentd, nave de transport si orice alte
nave implicate direct in astfel de operatiuni de pescuit;

»lesire In larg” inseamnd intervalul de timp de la data intrdrii Tn zona
economica exclusiva a Insulelor Solomon, pana la data descarcarii partiale sau
totale a capturii unei nave, fie la sol, fie pe o alta nava;

»transbordare” inseamna transferul partial sau total al capturii unei nave de
pescuit pe o altd nava de pescuit, efectuat in portul prevazut sau in rada;

»circumstante neobisnuite” inseamna circumstante — altele decat fenomenele
naturale, care nu pot fi controlate rezonabil de una dintre parti — de naturd sa
impiedice exercitarea activitatilor de pescuit in apele Insulelor Solomon;

»~marinar ACP” Inseamnd orice marinar cetdtean al unei tiri neeuropene
semnatare a Acordului de la Cotonou. In acest sens, un marinar din Insulele
Solomon este un marinar ACP;

»delegatia Comisiei” inseamnd delegatia Comisiei Europene in Insulele
Solomon;

»armator” Tnseamna orice persoand responsabila din punct de vedere juridic de
o nava de pescuit.
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(0) »autorizatie de pescuit” Tnseamna dreptul de a desfdsura activitati de pescuit

intr-o anumitd perioada, intr-o anumita zona sau intr-o anumitd zona destinata
pescuitului, in conformitate cu dispozitiile prezentului acord. In sensul
prezentului acord, orice referire la autorizatia de pescuit inseamna referirea la o
licentd de pescuit emisd conform Legii pescuitului din 1998 a Insulelor
Solomon sau Regulamentului (CE) nr. 1006/2008 al Consiliului privind
autorizatiile pentru activitatile de pescuit ale navelor de pescuit comunitare in
afara apelor comunitare si accesul navelor tarilor terte in apele comunitare.

Articolul 3
Principiile si obiectivele aflate la baza
implementarii prezentului acord

Partile se angajeazd sa promoveze pescuitul responsabil in zona de pescuit a
Insulelor Solomon, pe baza principiului nediscrimindrii intre diferitele flote care
pescuiesc 1n zona respectiva, fard a aduce atingere acordurilor incheiate Intre tari in
curs de dezvoltare din aceeasi regiune geografica, inclusiv acordurilor de
reciprocitate in domeniul pescuitului.

Partile coopereaza 1n vederea implementarii unei politici sectoriale in domeniul
pescuitul adoptate de Insulele Solomon si lanseazd in acest scop un dialog politic
privind reformele necesare. Partile vor organiza consultari pentru adoptarea unor
posibile masuri in acest sector.

Partile coopereaza de asemenea la efectuarea — atat impreund cat si separat — a unor
evaludri ex-ante, concomitente si ex-post a masurilor, programelor si actiunilor
implementate pe baza dispozitiilor prezentului acord.

Partile se angajeaza sa garanteze implementarea prezentului acord in conformitate cu
principiile bunei guverndri economice si sociale, respectand situatia resurselor si/sau
a stocurilor de peste.

In mod particular, angajarea marinarilor din Insulele Solomon si/sau ACP la bordul
navelor comunitare este reglementatd de Declaratia Organizatiei Internationale a
Muncii (OIM) privind principiile si drepturile fundamentale la locul de munca, care
se aplica de drept contractelor respective si conditiilor generale de munca. Aceasta se
referd in spetd la libertatea de asociere si la recunoasterea efectivd a dreptului la
negociere colectiva al lucratorilor, precum si la eliminarea discrimindrii cu privire la
incadrarea in munca si profesie.

Articolul 4
Cooperarea stiintifica

Pe parcursul perioadei reglementate de prezentul acord, Comunitatea si Insulele
Solomon vor depune eforturi pentru monitorizarea situatiei resurselor halieutice din
zona de pescuit a Insulelor Solomon.

Pe baza recomandarilor si rezolutiilor adoptate in cadrul tuturor organizatiilor
internationale de resort pentru dezvoltarea si gestionarea domeniului pescuitului si

RO



RO

tinand seama de cele mai bune avize stiintifice disponibile, cele doud parti se vor
consulta in cadrul comitetului mixt prevazut la articolul 9 din acord, pentru a adopta
— daca este cazul, In urma unei reuniuni stiintifice si de comun acord — masuri care sa
garanteze gestionarea sustenabild a resurselor halieutice, in special a celor care
afecteaza activitdtile navelor comunitare.

Partile se angajeaza sa se consulte reciproc, fie direct — inclusiv la nivel subregional
— fie in cadrul organizatiilor internationale de resort, pentru a garanta gestionarea si
conservarea resurselor biologice din Oceanul Pacific de Vest si Central si pentru a
coopera in cadrul cercetarilor stiintifice din domeniu.

Articolul 5
Accesul vaselor Comunitatii
la zonele de pescuit din apele Insulelor Solomon

Insulele Solomon se angajeazd sd autorizeze navele comunitare sa desfasoare
activitati de pescuit in zona de pescuit a Insulelor Solomon, in conformitate cu
prezentul acord, inclusiv protocolul si anexa la acesta.

Activitdtile de pescuit reglementate de prezentul acord se supun legilor si
reglementarilor in vigoare din Insulele Solomon. Autoritdtile Insulelor Solomon
adreseazd Comunitatii o notificare privind orice modificari aduse legislatiei
mentionate. Fara a aduce atingere eventualelor dispozitii stabilite de comun acord de
catre parti, navele comunitare trebuie sa aplice orice astfel de modificare a legislatiei
in termen de o luna de la data notificarii sale.

Insulele Solomon se angajeazd sd intreprindd toate demersurile necesare pentru
aplicarea eficienta a prevederilor din protocol privind monitorizarea pescuitului.
Navele comunitare coopereazd cu autoritdtile Insulelor Solomon responsabile cu
realizarea acestei monitorizari.

Comunitatea se angajeaza sa Intreprinda toate demersurile necesare pentru a garanta
ca navele sale respectd prezentul acord si legislatia care reglementeaza pescuitul in
zona de pescuit a Insulelor Solomon.

Articolul 6
Conditii de desfasurare a activitatilor de pescuit — clauza de exclusivitate

Navele comunitare pot desfasura activitati de pescuit in zona de pescuit a Insulelor
Solomon daca detin o autorizatie de pescuit valabild, emisa de autoritatile Insulelor
Solomon in cadrul prezentului acord si al protocolului aferent.

Pentru categoriile de pescuit neprevazute de protocolul in vigoare, precum si pentru
pescuitul de explorare, autoritdtile Insulelor Solomon pot acorda autorizatii de
pescuit navelor comunitare. Acordarea acestor autorizatii de pescuit rdmane insa
tributara avizului favorabil al celor doud parti.

Procedura de obtinere a unei autorizatii de pescuit pentru o nava, taxele aplicabile si
modul de efectuare a platii de cétre navele comunitare sunt stabilite in anexa la
protocol.
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Articolul 7
Contributia financiara

Comunitatea acordd Insulelor Solomon o contributie financiara in conformitate cu
termenii si conditiile stabilite In protocol si anexe. Aceastd contributie unicd se
bazeaza pe doua elemente, si anume:

(a) accesul navelor comunitare la zona de pescuit si la resursele halieutice ale
Insulelor Solomon si

(b) sprijinul financiar acordat de Comunitate in vederea implementarii unei politici
nationale in domeniul pescuitului, bazatd pe pescuitul responsabil si pe
exploatarea sustenabild a resurselor halieutice din apele Insulelor Solomon.

Componenta contributiei financiare mentionate la alineatul (1) litera (b) de mai sus
se stabileste in functie de obiectivele identificate de comun acord de catre cele doua
parti, in conformitate cu dispozitiile protocolului, si care trebuie indeplinite in cadrul
politicii sectoriale In domeniul pescuitul trasate de autoritétile Insulelor Solomon si
al programarii anuale si multianuale de implementare a acestei politici.

Contributia financiara a Comunitatii se plateste anual, in conformitate cu protocolul
si sub rezerva dispozitiilor prezentului acord si ale protocolului referitoare la
eventuale modificari ale valorii contributiei, datorate:

(a) unor circumstante neobisnuite;

(b) reducerii, de comun acord, a posibilitatilor de pescuit acordate navelor
comunitare, in scopul gestiondrii stocurilor vizate, atunci cand o astfel de
masura este consideratd necesara pentru conservarea si exploatarea sustenabild
a resurselor, pe baza celor mai bune avize stiintifice disponibile;

(c) maririi, de comun acord intre parti, a posibilitatilor de pescuit acordate navelor
comunitare, In cazul in care se stabileste, pe baza celor mai bune avize
stiintifice disponibile, cd situatia resurselor permite acest lucru;

(d) reevaluarii Tn comun a conditiilor de acordare a sprijinului financiar pentru
implementarea unei politici sectoriale Tn domeniul pescuitului in Insulele
Solomon, atunci cand rezultatele programdrii anuale si multianuale constatate
de catre parti justifica acest lucru;

(e) suspendarii aplicarii prezentului acord in conformitate cu dispozitiile
articolului 13;

(f)  denuntarii prezentului acord in conformitate cu dispozitiile articolului 14.
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Articolul 8
Promovarea cooperarii
intre operatorii economici §i in cadrul societatii civile

Partile incurajeazd cooperarea economicd, stiintificd si tehnica in domeniul
pescuitului si In domeniile conexe. Ele se consultd reciproc in vederea coordonarii
eventualelor masuri care pot fi luate in acest scop.

Partile se angajeaza sa promoveze schimbul de informatii cu privire la tehnicile si
echipamentele de pescuit, la metodele de conservare si la procedeele de prelucrare a
produselor pescaresti.

Partile depun eforturi pentru crearea unor conditii favorabile promovarii relatiilor
dintre intreprinderile lor in domeniile tehnic, economic si comercial, incurajand
crearea unui mediu favorabil dezvoltérii afacerilor si investitiilor.

In interesul reciproc al partilor, acestea trebuie sd incurajeze in mod deosebit
infiintarea de Intreprinderi mixte, care sa respecte sistematic legislatia din Insulele
Solomon si legislatia comunitara.

Articolul 9
Comitetul mixt

Se infiinteaza un comitet mixt, Insdrcinat cu monitorizarea si controlul aplicarii si
implementarii prezentului acord. Comitetul mixt exercitd urmatoarele functii:

(a) supravegheaza executarea, interpretarea, implementarea si corecta aplicare a
acordului;

(b) monitorizeaza si evalueazd contributia Acordului de parteneriat in domeniul
pescuitului la implementarea politicii sectoriale in domeniul pescuitul din
Insulele Solomon;

(c) asigurd legatura necesard privind aspecte de interes comun in materie de
pescuit;

(d) indeplineste rolul de forum pentru solutionarea pe cale amiabila a oricaror
litigii generate de interpretarea, implementarea sau aplicarea acordului;

(e) reevalueaza, daca este cazul, nivelul posibilitatilor de pescuit si, prin urmare,
nivelul contributiei financiare;

(f) adapteaza, daca este cazul, modalitatea de calculare a efortului de pescuit,
tinand cont de prevederile aplicabile la nivel regional (de exemplu Vessels Day
Scheme — o schema de alocare a zilelor de pescuit pentru nave)

(g) orice altd functie pe care partile hotirdsc de comun acord sd i-o atribuie,

inclusiv in ceea ce priveste combaterea pescuitului ilegal, nedeclarat si
nereglementat.
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2. Comitetul mixt se intruneste cel putin o datd pe an, alternativ in cadrul Comunitatii si
in Insulele Solomon, sau intr-o alta locatie stabilitd de comun acord de catre parti si
este condus de partea care gazduieste intalnirea. Comitetul se reuneste in sesiune
extraordinara la solicitarea uneia dintre parti

Daca este necesar, la cererea uneia dintre parti, deciziile Comitetului mixt pot fi luate
prin procedura scrisa.

Articolul 10
Zona geografica de aplicare a acordului

Prezentul acord se aplicd, pe de o parte, teritoriilor carora li se aplica Tratatul de instituire a
Comunitatii Europene, in conditiile prevazute de acest tratat si, pe de altd parte, teritoriului
Insulelor Solomon.

Articolul 11
Durata

Prezentul acord se aplica pe o perioada de trei ani de la data intrarii in vigoare; acordul se
relnnoieste in mod tacit si pentru perioade identice de trei ani, cu exceptia cazului in care este
denuntat in conformitate cu articolul 14.

Articolul 12
Solutionarea litigiilor

Partile se consultd cu privire la orice litigiu privind interpretarea, implementarea si/sau
aplicarea prezentului acord.

Articolul 13
Suspendarea

l. Sub rezerva articolului 12, aplicarea prezentului acord poate fi suspendatd la
initiativa uneia dintre parti, in cazul unui dezacord grav referitor la aplicarea
dispozitiilor acestuia. Pentru a putea suspenda aplicarea prezentului acord, partea
interesata trebuie sa notifice in scris intentia sa, cu cel putin trei luni Tnainte de data
prevdzutd pentru intrarea in vigoare a suspendarii. La primirea acestei notificari,
partile se consultd in vederea solutionarii litigiului pe cale amiabila.

2. Plata contributiei financiare prevazute la articolul 7 se reduce proportional si pro rata
temporis, in functie de durata suspendarii.
Articolul 14

Denuntarea

1. Prezentul acord poate fi denuntat de oricare dintre parti in cazul unor circumstante
neobisnuite, cum ar fi degradarea stocurilor vizate, constatarea unei reduceri a

12

RO



RO

sau nerespectarea angajamentelor asumate de parti cu privire la combaterea
pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat.

2. Partea interesatd notifica In scris celeilalte parti intentia sa de a denunta acordul cu
cel putin sase luni inainte de data expirarii perioadei initiale sau a fiecarei perioade
suplimentare.

3. Transmiterea notificarii mentionate la alineatul (2) conduce la initierea consultérilor

intre parti.

4. Plata contributiei financiare mentionate la articolul 7, pentru anul in care denuntarea
intrd in vigoare, se reduce proportional si pro rata temporis.

Articolul 15
Protocol si anexa

Protocolul si anexa fac parte integranta din prezentul acord.

Articolul 16
Disporzitii nationale aplicabile

Activitatile pe care navele de pescuit comunitare le desfasoara in apele Insulelor Solomon
sunt reglementate de legislatia aplicabila in Insulele Solomon, cu exceptia dispozitiilor
contrare prevazute in acord si in prezentul protocol, inclusiv anexa si apendicele la acesta.

Articolul 17 - Abrogarea

La data intrarii in vigoare, prezentul acord abroga si inlocuieste Acordul de parteneriat dintre
Comunitatea Europeana si Insulele Solomon privind pescuitul in largul Insulelor Solomon
care a intrat in vigoare la 9 octombrie 2006.

Articolul 18 — Intrarea in vigoare

Prezentul acord — redactat In doud exemplare in limbile bulgard, ceha, daneza, engleza,
estond, finlandeza, franceza, germana, greacad, italiand, letond, lituaniand, maghiara, malteza,
neerlandeza, polond, portugheza, romana, slovaca, slovend, spaniola si suedeza, fiecare dintre
aceste texte fiind autentic — intrd 1n vigoare la data la care partile isi notifica reciproc in scris
indeplinirea procedurilor interne respective necesare in acest scop.
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Protocol de stabilire a posibilitatilor de pescuit si a contributiei financiare prevazute in
Acordul de parteneriat in domeniul pescuitului incheiat intre Comunitatea Europeana si

RO

Insulele Solomon pentru perioada 9 octombrie 2009 — 8 octombrie 2012

Articolul 1

eJe, .

temeiul articolului 5 din acord, in conformitate cu planul national de gestionare a
speciilor de ton si in limitele stabilite de Acordul de la Palau (denumit in continuare
»Acordul de la Palau”) privind gestionarea pescuitului cu plasa-pungé in Pacificul de
Vest.

prevazute la articolul 5 din acord pentru speciile de pesti cu migratie extinsa (specii
enumerate in anexa 1 la Conventia Natiunilor Unite din 1982 privind dreptul matrii),
se stabilesc dupa cum urmeaza:

- nave cu plase-punga: 4 nave.

Alineatele (1) si (2) din prezentul articol se aplica sub rezerva dispozitiilor articolelor
4 s1 5 din prezentul protocol.

Navele care arboreaza pavilionul unui stat membru al Comunitatii Europene pot
desfasura activitati de pescuit in zona de pescuit a Insulelor Solomon numai daca
detin o autorizatie de pescuit valabila, emisa de autoritatile Insulelor Solomon in
temeiul prezentului protocol, in conformitate cu anexa la acesta.

Articolul 2
Contributia financiara — Modalitati de plata

Contributia financiara mentionata la articolul 7 din acord, pentru perioada mentionata
la articolul 1 alineatul (2), este compusa din:

a. o suma anuald de 260 000 EUR, echivalentd cu un tonaj de referinta de 4 000
de tone pe an si

b. o suma specificd de 140 000 EUR pe an, pentru sprijinirea si implementarea
politicii sectoriale in domeniul pescuitului a Insulelor Solomon. Aceastd suma
specifica face parte integranta din contributia financiard unica definitd la
articolul 7 din acord.

Alineatul (1) din prezentul articol se aplica sub rezerva dispozitiilor articolelor 4, 5, 6
si 7 din prezentul protocol.

Comunitatea plateste anual suma totala stabilita la alineatul (1) din prezentul articol,
si anume 400 000 EUR, pe perioada de aplicare a prezentului protocol.

In cazul in care cantitatea totala a capturilor realizate de catre navele comunitare in
zonele de pescuit ale Insulelor Solomon depaseste tonajul de referintd, suma
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contributiei financiare anuale va fi majoratd cu 65 EUR pentru fiecare tond
suplimentard capturatd. Suma totala anuald platita de Comunitate nu poate depasi
insd dublul sumei stabilite la alineatul (3) din prezentul articol (800 000 EUR).
Atunci cand cantitatile capturate de navele comunitare depdsesc cantitdtile
echivalente cu dublul sumei anuale totale, suma datoratd pentru cantitatea care
depaseste aceastd limita se plateste Tn anul urmator.

Plata contributiei financiare stabilite la alineatul (1) din prezentul articol se face pana
cel tarziu la 1 decembrie 2010 pentru primul an si cel tarziu pand la data aniversara a
protocolului pentru anii urmatori.

Sub rezerva articolului 7, alocarea acestor fonduri este stabilitd in cadrul dispozitiilor
financiare din Insulele Solomon si, prin urmare, destinatia fondurilor este de
competenta exclusiva a autoritatilor Insulelor Solomon.

Platile prevazute in prezentul articol se efectueaza intr-un cont de Trezorerie publica,
deschis la Banca Centrala a Insulelor Solomon, ale carui coordonate sunt comunicate
Comunitatii In fiecare an de catre autoritatile Insulelor Solomon.

Articolul 3
Cooperarea pentru un pescuit responsabil — Cooperarea stiintifica

Partile se angajeazd si promoveze un pescuit responsabil in zona de pescuit a
Insulelor Solomon, pe baza principiului nediscriminarii intre diferitele flote care
pescuiesc 1n acele ape.

Pe parcursul perioadei reglementate de prezentul protocol, Comunitatea si Insulele
Solomon depun eforturi de monitorizare a situatiei resurselor halieutice din zona de
pescuit a Insulelor Solomon.

Partile se angajeaza sa promoveze cooperarea la nivel subregional in ceea ce priveste
pescuitul responsabil, Tn mod particular in cadrul Comisiei privind pescuitul in
Oceanul Pacific de Vest si Central (WCPFC) si al oricarei alte organizatii
subregionale sau internationale de resort.

In conformitate cu articolul 4 din acord si tindnd seama de cele mai bune avize
stiintifice disponibile, partile se consultd in cadrul Comitetului mixt prevazut la
articolul 9 din acord si adopta, daca este cazul, masuri vizand garantarea gestionarii
sustenabile a resurselor halieutice, in mod particular a acelora care afecteaza
activitatile navelor comunitare.

Articolul 4
Revizuirea de comun acord a posibilitatilor de pescuit

conditia ca rezultatele intalnirii anuale a membrilor ,,Acordului de la Palau” si
raportul anual al situatiei stocurilor, redactat de Secretariatul Comunitatii Pacificului,
sa confirme cd o astfel de crestere nu va pune in pericol gestionarea sustenabila a
resurselor Insulelor Solomon. In acest caz, contributia financiardi mentionati la
articolul 2 alineatul (1) este majorata proportional si pro rata temporis.
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Dimpotriva, dacd partile convin sd adopte o reducere a posibilitatilor de pescuit
prevazute la articolul 1, contributia financiara este redusa proportional si pro rata
temporis.

Articolul 5
Alte posibilitati de pescuit

In cazul in care navele comunitare sunt interesate de posibilititi de pescuit
neprevazute la articolul 1, partile stabilesc de comun acord conditiile aplicabile
acestor noi posibilitati de pescuit si, daca este necesar, aduc modificarile necesare
prezentului protocol si anexei la acesta.

Partile pot desfasura impreuna campanii de pescuit experimental in zona de pescuit a
Insulelor Solomon, sub rezerva emiterii unui aviz in acest sens, in cadrul unei
reuniuni stiintifice care trebuie organizata de parti. In acest scop, partile se consulti
ori de cate ori considerad necesar si stabilesc, pentru fiecare caz in parte, noi resurse,
conditii si alti parametri pertinenti.

Partile desfasoara activitati de pescuit experimental in conformitate cu parametrii
stiintifici si administrativi adoptati de comun acord. Autorizatiile de pescuit
experimental se acorda in vederea realizarii de teste, pentru o perioada si incepand cu
o data care urmeaza sa fie decise de comun acord de cele doua parti.

Atunci cand partile concluzioneazad ca respectivele campanii experimentale au avut
rezultate pozitive, fard a pune in pericol protejarea ecosistemelor si conservarea
resurselor marine biologice, se pot acorda noi posibilititi de pescuit navelor
comunitare, Tn urma procedurii de consultare prevazute la articolul 4 din prezentul
protocol si pana la expirarea protocolului, in functie de efortul admisibil. in acest
caz, contributia financiara este maritd in consecintd si este calculatd conform unei
formule convenite.

Articolul 6
Suspendarea si revizuirea platii contributiei financiare
in cazul unor circumstante neobisnuite

In cazul in care circumstante neobisnuite (cu exceptia fenomenelor naturale)
impiedicd desfasurarea activitatilor de pescuit In zona economicd exclusivd a
Insulelor Solomon, Comunitatea Europeana poate suspenda plata contributiei
financiare prevazute la articolul 2 alineatul (1) din prezentul protocol.

In cazurile previzute la alineatul (1) de mai sus, decizia de suspendare se ia in urma
consultdrilor dintre cele doud parti, in termen de doua luni de la solicitarea uneia
dintre parti si cu conditia achitarii de catre Comunitatea Europeana a tuturor sumelor
datorate Tn momentul suspendarii.

Plata contributiei financiare se reia de indata ce partile constatd — de comun acord, in

urma consultarilor — cd circumstantele care au provocat intreruperea activitatilor de
pescuit au Incetat si/sau ca situatia face posibild reluarea acestor activitati.
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Atunci cand valabilitatea autorizatiilor de pescuit acordate navelor comunitare este
suspendatd concomitent cu plata contributiei financiare, aceasta se prelungeste cu o
perioada egala cu perioada de suspendare a activitatilor de pescuit.

Articolul 7
Promovarea pescuitului responsabil in apele Insulelor Solomon

Din totalul contributiei financiare prevazute in prezentul protocol, 50% se aloca
anual pentru sprijinirea si implementarea obiectivelor identificate in cadrul politicii
sectoriale in domeniul pescuitul trasate de autoritatile Insulelor Solomon si agreate
de cele doud parti pe baza modalitatilor prezentate mai jos.

Gestionarea de catre Insulele Solomon a sumei aferente se face pe baza identificarii
de comun acord, de cétre cele doua parti, a obiectivelor de realizat si a programarii
anuale si multianuale Tn acest sens, in conformitate cu alineatul (2) de mai jos,
conform prioritatilor actuale ale politicii in domeniul pescuitului a Insulelor
Solomon, vizand garantarea unei gestiondri sustenabile si responsabile a sectorului.

La propunerea Insulelor Solomon si in scopul implementarii alineatului precedent,
incepand cu data intrarii in vigoare a protocolului si in termen de maximum trei luni
de la aceasta datd, Comunitatea si Insulele Solomon convin — in cadrul Comitetului
mixt prevazut la articolul 9 din acord — asupra unui program sectorial multianual si
asupra modalitdtilor de implementare a acestuia, iIn mod particular in ceea ce
priveste:

(a) orientdrile anuale si multianuale privind utilizarea procentului din contributia
financiara mentionat la alineatul (1) din prezentul articol pentru initiativele care
vor fi luate anual;

(b) obiectivele care trebuie atinse anual si multianual, pentru promovarea pe
termen lung a unui pescuit sustenabil si responsabil, tinand cont de prioritatile
exprimate de Insulele Solomon in cadrul politicii nationale in domeniul
pescuitului sau al altor politici cu impact asupra promovarii unui pescuit
responsabil si sustenabil sau care au legaturd cu acesta;

(c) criteriile si procedurile de evaluare anuala a rezultatelor obtinute.

Cele doua parti convin sd pund un accent deosebit pe toate masurile de sprijinire a
implementarii Strategiei privind pescuitul tonului oceanic (Oceanic Tuna Fisheries
Strategy).

Orice modificari propuse la programul sectorial multianual trebuie aprobate de
ambele parti in cadrul Comitetului mixt.

In fiecare an, Insulele Solomon alocid valoarea aferenti sumelor mentionate la
alineatul (1) din prezentul articol in scopul implementarii programului multianual.
Pentru primul an de aplicare a protocolului, aceasta alocare trebuie notificata
Comunitatii cat mai curand posibil si in orice caz inaintea aprobarii programului
sectorial multianual in cadrul Comitetului mixt. Pentru fiecare an ulterior, Insulele
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Solomon adreseazd o notificare Comunitatii cu privire la respectiva alocare cel tarziu
cu 45 de zile inainte de data aniversara a prezentului protocol.

Atunci cand evaluarea anuald comuna a rezultatelor implementarii programului
sectorial multianual justificd acest lucru, Comunitatea Europeana va putea efectua o
ajustare a sumei destinate sprijinirii si implementdrii politicii sectoriale in domeniul
pescuitului a Insulelor Solomon, care face parte din contributia financiard mentionata
la articolul 2 alineatul (1) din prezentul protocol, in vederea adaptarii valorii efective
a fondurilor alocate pentru implementarea programului la aceste rezultate.

Comunitatea isi rezerva dreptul de a suspenda plata contributiei specifice prevazute
la articolul 2 alineatul (1) al treilea paragraf din prezentul protocol, atunci cand
rezultatele obtinute incepand cu primul an de aplicare a protocolului nu sunt
conforme cu programarea stabilitd in urma evaluarii efectuate in cadrul Comitetului
mixt, cu exceptia cazului in care existd circumstante exceptionale si justificate
corespunzator.

Articolul 8
Litigii — suspendarea aplicarii protocolului

Orice litigiu aparut intre parti, referitor la interpretarea dispozitiilor prezentului
protocol sau la aplicarea acestuia, trebuie sa faca obiectul unor consultéri intre parti
in cadrul Comitetului mixt prevazut la articolul 9 din acord, convocat — daca este
necesar — in sedintd extraordinara.

Fara a aduce atingere dispozitiilor articolului 9, aplicarea protocolului poate fi
suspendata la initiativa uneia dintre parti atunci cand se considera ca litigiul dintre
parti este grav, iar consultarile purtate in cadrul Comitetului mixt, in conformitate cu
alineatul (1), nu au permis solutionarea acestuia pe cale amiabila.

Suspendarea aplicérii protocolului se face Tn urma unei notificari scrise in acest sens,
efectuate de catre partea interesatd, cu cel putin trei luni inainte de data prevazuta
pentru intrarea in vigoare a respectivei suspendari.

In caz de suspendare, partile continua consultirile in vederea solutionarii litigiului pe
cale amiabila. De 1ndata ce se ajunge la o solutionare pe cale amiabila, aplicarea
protocolului se reia si valoarea contributiei financiare se reduce proportional si pro
rata temporis, in functie de perioada in care aplicarea protocolului a fost suspendata.

Articolul 9
Suspendarea aplicarii protocolului
pe motiv de neplata

Sub rezerva dispozitiilor articolului 6 din prezentul protocol, In cazul in care
Comunitatea Europeand nu efectueaza platile prevazute la articolul 2, aplicarea
prezentului protocol poate fi suspendata in urmatoarele conditii:

(a) autoritatile Insulelor Solomon adreseaza o notificare Comisiei Europene cu
privire la neplatd. Aceasta intreprinde verificarile de rigoare si, daca este cazul,
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efectueaza plata in termen de maximum 60 de zile lucratoare de la data primirii
notificarii.

(b) In caz de neefectuare a platii si dacd nu existd o justificare adecvatd pentru
neplata in termenul stabilit la articolul 2 alineatul (5) din prezentul protocol,
autoritatile Insulelor Solomon au dreptul de a suspenda aplicarea protocolului.
Acestea trebuie sd informeze imediat Comisia Europeand cu privire la
respectiva actiune.

(c) Aplicarea protocolului se reia de indata ce au fost efectuate platile restante.

Articolul 10
Disporzitii nationale aplicabile

Activitatile pe care navele de pescuit comunitare le desfasoara in apele Insulelor Solomon
sunt reglementate de legislatia aplicabila in Insulele Solomon, cu exceptia dispozitiilor
contrare prevazute in acord si in prezentul protocol, inclusiv anexa si apendicele la acesta.

Articolul 11
Clauza de revizuire

1. In cazul unor schimbari semnificative la nivelul orientarilor strategice care au condus
la incheierea prezentului protocol, oricare dintre parti poate solicita revizuirea
dispozitiilor, in vederea unei eventuale modificari a acestora.

2. Partea interesata notifica in scris celeilalte parti intentia sa de a demara revizuirea
dispozitiilor prezentului protocol.

3. La cel mult 60 de zile de la data notificarii, cele doud parti initiaza consultari in acest
scop. In cazul in care nu se ajunge la niciun acord cu privire la revizuirea
dispozitiilor, partea interesatd poate denunta protocolul conform articolului 14 din
protocol.

Articolul 12
Abrogarea

Prezentul protocolul si anexele sale abroga si inlocuiesc Protocolul dintre Comunitatea
Europeana si Insulele Solomon privind pescuitul in largul Insulelor Solomon, care a intrat in
vigoare la 9 octombrie 2006.

Articolul 13
Durata

Prezentul protocol si anexele la acesta se aplica pentru o perioadd de 3 ani, incepand de la 9
octombrie 2009, cu exceptia denuntarii in conformitate cu articolul 14.
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Articolul 14
Denuntarea

In caz de denuntare a protocolului, partea interesati notifica in scris celeilalte parti intentia de
a denunta protocolul, cu cel putin sase luni inainte de data prevazuta pentru intrarea in vigoare
a respectivei denuntdri. Transmiterea notificarii mentionate la alineatul anterior conduce la
initierea de consultdri intre parti.

Articolul 15
Intrare in vigoare

1. Prezentul protocol si anexa la acesta intra in vigoare la data la care partile isi notifica
reciproc indeplinirea procedurilor necesare in acest scop.

2. Prezentul protocol se aplica de la 9 octombrie 2009.
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ANEXA

CONDItII DE REGLEMENTARE A ACTIVITA{ILOR DE PESCUIT DESFAsURATE DE
NAVELE COMUNITARE iN ZONA DE PESCUIT A INSULELOR SOLOMON

Capitolul 1
Cereri si formalitati privind emiterea autorizatiilor de pescuit

Sectiunea 1
Emiterea autorizatiilor de pescuit

Numai navele eligibile pot obtine autorizatie de pescuit in zona de pescuit a Insulelor
Solomon.

Pentru ca o nava sa fie eligibild, armatorul/comandantul si nava in sine nu trebuie sa
aiba interdictie de a pescui in Insulele Solomon. Acestia trebuie sa aiba o situatie
legald in raport cu autoritatile Insulelor Solomon, in sensul ca trebuie sa fi indeplinit
toate obligatiile anterioare ce decurg din activitdtile lor de pescuit desfasurate in
Insulele Solomon, stabilite in cadrul acordurilor de pescuit incheiate cu Comunitatea.

Orice nava a Comunitatii care depune o cerere de autorizatie de pescuit trebuie sd fie
reprezentatd de un agent rezident in Insulele Solomon. Numele si adresa acestui
agent trebuie mentionate in cererea de autorizatie de pescuit.

Autoritatile comunitare competente prezintd secretarului permanent al Ministerului
pentru pescuit si resurse marine al Insulelor Solomon (denumit in continuare
»secretarul permanent”), o cerere in format electronic pentru fiecare nava care
intentioneaza sa pescuiasca in cadrul acordului, cu cel putin 20 de zile inainte de
inceputul perioadei de valabilitate solicitate. Autoritdtile comunitare competente
transmit o copie a acestei cereri Delegatiei Comisiei Europene responsabile pentru
Insulele Solomon (denumita in continuare ,,Delegatia Comisiei”).

Cererile sunt prezentate secretarului permanent intr-o forma stabilita in conformitate
cu formularul din apendicele 1.

Autoritatile Insulelor Solomon iau toate masurile necesare pentru ca datele primite in
cadrul cererii de autorizatie de pescuit sa fie tratate in mod confidential. Aceste date
sunt utilizate exclusiv in contextul implementarii acordului de pescuit.

Fiecare cerere de autorizatie de pescuit trebuie sd fie insotitd de urmatoarele
documente:

- numele si adresa agentului, care trebuie mentionate in cererea de autorizatie de
pescuit;

- dovada platii avansului forfetar pentru perioada de valabilitate a autorizatiei de
pescuit;
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10.

11.

12.

13.1

13.2

13.3

13.4

14.

15.

16.

- orice alt document sau certificat necesar in conformitate cu dispozitiile speciale
aplicabile in functie de tipul de nava, in temeiul prezentului protocol.

Plata redeventei se efectueaza in contul specificat de secretarul permanent (si anume
contul de venituri nr. 0260-002 al guvernului deschis la Banca Centrala a Insulelor
Solomon din Honiara).

Redeventele includ toate taxele nationale si locale, cu exceptia taxelor portuare si a
taxelor pentru prestarea de servicii.

Autorizatiile de pescuit pentru toate navele sunt emise armatorilor sau agentilor
acestora prin intermediul Delegatiei Comisiei Europene, in termen de 20 de zile
lucratoare de la primirea de catre secretarul permanent a tuturor documentelor
mentionate la punctul 6.

Daca in momentul semndrii autorizatiei de pescuit birourile Delegatiei Comisiei
Europene sunt inchise, autorizatia este transmisd direct agentului navei, iar o copie a
acesteia se transmite Delegatiei Comisiei.

Autorizatiile de pescuit se emit pentru fiecare nava in parte si nu sunt transferabile.

La cererea Comunitatii Europene, in caz de forta majora demonstrata, autorizatia de
pescuit a unei nave se anuleaza, emitandu-se, la cerere, o noud autorizatie de pescuit
pentru o nava din aceeasi categorie, conform prevederilor articolului 1 din protocol.

Cererile depuse in conformitate cu punctul 13.1 din prezenta sectiune se afla sub
rezerva sectiunii 1 punctul 2, fard a se mai solicita vreo redeventa suplimentara.

La depunerea cererii pentru o noud autorizatie de pescuit, armatorul navei de pescuit
a carei autorizatie de pescuit a fost anulatd sau agentul sau vor inapoia autoritatilor
Insulelor Solomon autorizatia de pescuit anulatd, prin intermediul Delegatiei
Comisiei.

In acest caz, la calcularea nivelurilor de capturi efectuate, pentru stabilirea unei
eventuale plati suplimentare, se ia in considerare suma capturilor totale ale celor
douad nave.

Noua autorizatie de pescuit intrd in vigoare la data notificarii operatorului
navei/agentului de cdtre autoritatile Insulelor Solomon, in momentul in care
armatorul inapoiaza secretarului permanent autorizatia de pescuit anulatd. Delegatia
Comisiei trebuie informata cu privire la emiterea noii autorizatii de pescuit.

Autorizatia de pescuit trebuie pastrata in permanentd la bordul navei.

Cele doua parti coopereaza in vederea promovarii instituirii unui sistem de autorizatii
de pescuit bazat exclusiv pe schimbul electronic al tuturor informatiilor si
documentelor mentionate mai sus. Cele doua parti coopereaza in vederea promovarii
inlocuirii rapide a autorizatiei de pescuit pe suport de hartie cu echivalentul sau in
format electronic, cum este cazul listei navelor autorizate sa pescuiasca in zona de
pescuit a Insulelor Solomon, conform punctului 1 din prezenta sectiune.
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Sectiunea 2
Conditiile autorizatiilor de pescuit — taxe §i plati in avans

Autorizatiile de pescuit au o perioadd de valabilitate de un an, ele putand fi reinnoite.

Redeventele sunt fixate la 35 EUR pe tona pescuitd in zona de pescuit a Insulelor
Solomon.

Autorizatiile de pescuit sunt emise dupa ce urmatoarele sume forfetare au fost platite
in contul de venituri al guvernului nr. 0260-002, deschis la Banca Centrala a
Insulelor Solomon din Honiara:

- 13 000 EUR per tonier cu plasd-punga, echivalent cu redeventele datorate
pentru 371 de tone de ton si specii inrudite capturate pe an;

Statele membre comunicd Comisiei Europene tonajele de capturi aferente anului care
a trecut, pana cel tarziu la data de 15 iunie a fiecarui an, asa cum s-a confirmat de
catre institutele stiintifice mentionate la punctul 5 de mai jos.

Decontul final al taxelor datorate aferente anului n este stabilit de catre Comisia
Europeana cel tirziu pand la data de 31 iulie a anului n+1, pe baza declaratiilor de
capturd Intocmite de fiecare armator si confirmate de cétre institutele stiintifice din
statele membre abilitate sa verifice datele privind capturile, precum IRD (/nstitut de
Recherche pour le Développement), 1EO (Instituto Esparnol de Oceanografia),
IPIMAR (Instituto Portugués de Investigagao Maritima). Decontul se transmite prin
intermediul Delegatiei Comisiei Europene.

Acest decont se transmite simultan secretarului permanent si armatorilor.

Orice plata suplimentard efectuatd de armatori pana la data de 31 august a anului
ntl, in contul autoritatilor Insulelor Solomon mentionat in prezentul capitol, la
punctul 7 din sectiunea 1, se efectueaza in baza sumei de 35 EUR per tona.

Cu toate acestea, in cazul in care suma din decontul final este mai mica decat
valoarea avansului mentionat la punctul 3 din prezenta sectiune, diferenta nu este
rambursabila armatorului.

Capitolul 11
Zone de pescuit

Navele mentionate la articolul 1 din Protocol sunt autorizate sa desfasoare activitati
de pescuit in zona de pescuit a Insulelor Solomon, cu exceptia celor 30 mile marine
din jurul arhipelagului principal [Main Group Archipelago (MGA)] si a apelor
teritoriale si de arhipelag ale celorlalte arhipelaguri. Coordonatele apelor A din MGA
si din celelalte arhipelaguri (respectiv apele B, apele C, apele D si apele E) trebuie
furnizate de secretarul permanent inainte de intrarea in vigoare a Acordului.
Secretarul permanent comunica Comisiei Europene orice modificare adusa zonelor
de pescuit inchise mentionate, cu cel putin doud luni inainte de intrarea sa in vigoare.
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In orice caz, nu este autorizatd nicio activitate de pescuit pe o razd de 3 mile marine
in jurul dispozitivelor de atragere a pestilor, a caror amplasare se notificd prin
transmiterea coordonatelor geografice.

Capitolul 111
Sistemul de declarare a capturilor

In sensul prezentei anexe, durata iesirii in larg a unei nave comunitare Tn zona de
pescuit a Insulelor Solomon este definitd dupa cum urmeaza:

intervalul de timp de la data intrarii in zona economica exclusiva a Insulelor
Solomon, pana la data descarcarii partiale sau totale a capturii unei nave, fie la sol,
fie pe o alta nava.

Toate navele autorizate sa pescuiasca in apele Insulelor Solomon in cadrul acordului
trebuie sd comunice capturile autoritdtilor Insulelor Solomon, pentru ca acestea sa le
poata verifica. Modalitatile de comunicare a capturilor sunt urmatoarele:

2.1 1In cursul perioadei anuale de valabilitate a autorizatiei de pescuit in sensul
capitolului I sectiunea 2 punctul 1 din prezenta anexa, declaratiile cuprind
capturile efectuate de nava in apele Insulelor Solomon, pe durata fiecarei iesiri
in larg. Declaratiile 1n original sunt comunicate autoritatilor Insulelor Solomon
pe suport fizic, In decurs de 45 de zile de la sférsitul ultimei iesiri In larg
efectuate in timpul perioadei mentionate.

2.2 Cu titlu de raport preliminar, declaratiile trebuie transmise in termen de 15 zile
de la incheierea fiecdrei iesiri In larg. Aceste comunicari se efectueaza prin fax
(+677.387.30 sau +677.381.06) sau prin e-mail (logsheets@fisheries.gov.sb).

2.3 Navele isi declara capturile cu ajutorul formularului corespunzétor din jurnalul
de bord, conform modelului din apendicele II. Pentru perioadele in care nava
nu s-a aflat in zona de pescuit a Insulelor Solomon, trebuie introduse in jurnalul
de bord cuvintele ,,In afara zonei de pescuit a Insulelor Solomon”.

2.4 Formularele trebuie completate in mod citet si trebuie semnate de maistrul
pescar/comandantul navei.

2.5 Declaratiile de captura trebuie sa fie fiabile, pentru a contribui la monitorizarea
situatiei stocurilor.

In caz de nerespectare a dispozitiilor prezentului capitol, autorititile Insulelor
Solomon isi rezerva dreptul de a suspenda autorizatia de pescuit a navei
contraveniente, pana la finalizarea formalitatilor necesare, si de a-i aplica armatorului
navel sanctiunea prevazutd de legislatia in vigoare in Insulele Solomon; Comisia
Europeana si statul membru de pavilion trebuie sa fie informate cu privire la aceasta
situatie.

Cele doua parti coopereaza pentru promovarea unui sistem de declarare a capturilor
bazat exclusiv pe schimbul electronic al tuturor informatiilor si documentelor
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descrise mai sus. Cele doud parti coopereaza pentru promovarea inlocuirii rapide a
declaratiei scrise (jurnal de bord) cu un echivalent in format de fisier electronic.

Capitolul IV
Imbarcarea marinarilor

Armatorii carora le-au fost emise autorizatii de pescuit, in conformitate cu prezentul
acord, contribuie la formarea profesionald practica a cetatenilor Insulelor Solomon si
la imbunatatirea pietei muncii, In conditiile si in limitele urmatoare:

Armatorii se angajeaza ca, pe durata sezonului de pescuit la ton in zona de pescuit a
Insulelor Solomon, cel putin 25 % dintre marinarii incadrati sa provina din tari ACP,
cu prioritate marinari din Insulele Solomon. In cazul nerespectarii acestor dispozitii,
autoritatile Insulelor Solomon vor putea considera armatorii in cauza ca fiind
neeligibili pentru acordarea autorizatiei de pescuit in conformitate cu dispozitiile
capitolului 1 sectiunea 1 din prezenta anexa.

Armatorii trebuie sa depuna eforturi pentru a lua la bord marinari suplimentari din
Insulele Solomon.

Armatorii au libertatea de a alege, de pe o listd prezentatd de catre secretarul
permanent, numele marinarilor care urmeaza sa se imbarce pe navele lor.

Armatorul sau agentul sdu informeazd secretarul permanent in legiturd cu numele
marinarilor din Insulele Solomon imbarcati la bordul navei in cauza, cu mentiunea
rolului lor in cadrul echipajului.

Declaratia Organizatiei Internationale a Muncii (OIM) privind principiile si
drepturile fundamentale la locul de munca se aplica de drept marinarilor imbarcati pe
navele comunitare. Aceasta se referd in spetd la libertatea de asociere si la
recunoasterea efectiva a dreptului la negociere colectiva al lucratorilor, precum si la
eliminarea discriminarii cu privire la incadrarea Tn munca si profesie.

Contractele de muncad ale marinarilor ACP se incheie intre agentul sau agentii
armatorilor si marinari si/sau sindicatele sau reprezentantii acestora, prin consultare
cu secretarul permanent. O copie a acestor contracte se inmaneaza partilor semnatare.
Aceste contracte garanteaza marinarilor faptul cd vor beneficia de sistemul de
asigurdri sociale care li se aplica, inclusiv asigurarea de viatd, de sanatate si in caz de
accident.

Salariile marinarilor din tarile ACP sunt platite de armatori. Acestea sunt stabilite de
comun acord de catre armatori sau agentii lor si marinari si/sau sindicatele sau
reprezentantii acestora. Cu toate acestea, conditiile de remunerare a marinarilor ACP
nu pot fi inferioare celor aplicabile echipajelor din tarile lor respective si in niciun
caz inferioare standardelor OIM.
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Capitolul V
Masuri tehnice

Navele trebuie sa respecte masurile si recomandarile adoptate de catre membrii Acordului de
la Palau si/sau ai WCPFC si/sau de catre alte organizatii regionale/subregionale de pescuit cu
privire la echipamentele de pescuit si specificatiile tehnice respective si toate celelalte masuri
tehnice aplicabile activitatilor de pescuit.

Capitolul VI
Observatori

1. La momentul depunerii cererii de autorizatie de pescuit, fiecare navd comunitara
varsa suma de 1 500 EUR in contul de venituri nr. 0260-002 al guvernului deschis la
Banca Centrala a Insulelor Solomon din Honiara, destinatd in mod specific
programului pentru observatori nationali.

2. Navele autorizate sa pescuiasca in apele Insulelor Solomon in cadrul acestui acord
primesc la bord observatori desemnati de autoritatile Insulelor Solomon in
conformitate cu modalitatile stabilite mai jos:

2.1 la solicitarea autoritatilor Insulelor Solomon, navele comunitare iau la bord un
observator desemnat de catre organizatie, care are misiunea de a verifica
capturile realizate in apele Insulelor Solomon.

2.2 Autoritdtile Insulelor Solomon intocmesc o listd a navelor desemnate pentru a
lua la bord un observator, precum si o listd a observatorilor desemnati. Aceste
liste trebuie tinute la zi. Ele sunt transmise Comisiei Europene de indata ce au
fost intocmite si apoi o data la fiecare trei luni, atunci cand sunt actualizate.

2.3 Autoritdtile Insulelor Solomon comunicd armatorilor in cauza sau agentilor
acestora numele observatorului desemnat pentru a fi luat la bordul navei in
momentul emiterii autorizatiei de pescuit sau cel putin cu 15 zile inainte de
data prevazutd pentru Imbarcarea observatorului.

3. Timpul petrecut la bord de observatori este fixat de autoritatile Insulelor Solomon,
dar, ca regula generald, nu trebuie sa depaseascd timpul necesar indeplinirii
indatoririlor lor. Autoritdtile Insulelor Solomon informeaza armatorii si agentii cu
privire la timpul petrecut la bord de catre observatorii desemnati, Tn momentul
comunicdrii numelui acestora. Cu toate acestea, la cererea expresa a autoritatilor
Insulelor Solomon, aceasta imbarcare poate fi extinsa la mai multe iesiri in larg, in
functie de durata medie a iesirilor In larg prevdzute pentru o anumitd nava.
Autoritatile Insulelor Solomon formuleaza aceasta cerere atunci cand este comunicat
numele observatorului desemnat sa urce la bordul navei in cauza.

4. Conditiile in care observatorii sunt luati la bord sunt convenite intre armatori sau
agentii lor si autoritatile Insulelor Solomon.

5. Armatorii aleg modalitatea de Tmbarcare a observatorilor dupa comunicarea listei
navelor desemnate.
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10.

11.

12.

In termen de doud saptdmani si cu un preaviz de zece zile, armatorii in cauza fac
cunoscute porturile si datele la care intentioneaza sa ia observatori la bord.

Atunci cand observatorii sunt luati la bord intr-un port strdin, cheltuielile de calatorie
ale acestora sunt suportate de armator. In cazul in care o navd pariseste zona de
pescuit a Insulelor Solomon cu un observator din Insulele Solomon la bord, se iau
toate masurile pentru a asigura repatrierea observatorului cat mai curand posibil, pe
cheltuiala armatorului.

In cazul in care observatorul nu se prezintd la locul si momentul convenite sau in
termen de doudsprezece ore de la momentul respectiv, armatorul este in mod automat
exonerat de obligatia de a lua observatorul la bord.

Observatorii trebuie tratati ca ofiteri. Atunci cand nava opereazd in apele Insulelor
Solomon, acestia indeplinesc urmatoarele sarcini:

9.1 observa activitatile de pescuit ale navelor;
9.2 verifica pozitia navelor angajate 1n operatiuni de pescuit;

9.3 desfasoarda operatiuni de esantionare biologica in cadrul unor programe
stiintifice;

9.4 consemneaza uneltele de pescuit utilizate;

9.5 verifica datele de capturd pentru apele Insulelor Solomon inregistrate in
jurnalul de bord;

9.6 verifica procentajele de capturi secundare si estimeaza cantitatea capturilor de
specii de peste comercializabil aruncate inapoi In mare;

9.7 comunica autoritatii de resort, prin orice mijloace adecvate, datele referitoare la
activitatea de pescuit, inclusiv cantitdtile de capturi principale si secundare
aflate la bordul navei.

Maistrii pescari/comandantii depun toate eforturile pentru a garanta siguranta fizica
si morala a observatorilor pe perioada exercitarii atributiilor acestora.

Observatorului trebuie sa i se puna la dispozitie toate facilitatile necesare pentru
indeplinirea atributiilor sale. Maistrul pescar/comandantul i acordd acces la
mijloacele de comunicare necesare pentru indeplinirea sarcinilor sale, la documentele
legate direct de activitatile de pescuit ale navei, inclusiv si in mod special la jurnalul
de bord si jurnalul de navigatie, precum si la acele parti ale navei necesare pentru
facilitarea indeplinirii sarcinilor acestuia.

Pe durata sederii la bordul navei, observatorul:
12.1 ia toate masurile adecvate pentru ca prezenta sa la bordul navei si conditiile de

desfasurare a inspectiei sa nu intrerupd si sa nu impiedice operatiunile de
pescuit;
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13.

14.

15.

16.

12.2 respecta bunurile si echipamentele care se gasesc la bordul navei, precum si
confidentialitatea oricaror documente care apartin navei respective.

La sfarsitul perioadei de observatie si Tnainte de a parasi nava, observatorul
intocmeste un raport de activitate care este transmis autoritatilor de resort, o copie a
acestuia fiind transmisd Comisiei Europene. Acesta semneaza raportul in prezenta
maistrului pescar/comandantului, care poate sa adauge sau sa dispund adaugarea
oriciror observatii considerate a fi relevante si care semneazi, la randul siu. In
momentul debarcarii, observatorul Tnmaneaza maistrului pescar/comandantului o
copie a raportului.

Armatorii asigurd, pe propria cheltuiald, cazarea si masa observatorilor in conditiile

Salariul si contributiile sociale ale observatorului sunt suportate de autoritatile
Insulelor Solomon.

Cele doua parti se angajeaza sa se consulte reciproc in ceea ce priveste dezvoltarea
programului de observare regional sau subregional, in consultarea cu Agentia pentru
pescuit a Forumului insulelor din Pacific (Forum Fisheries Agency — FFA) sau cu
alte organizatii regionale de resort.

Capitolul VII
Identificarea navelor si executarea

In scopuri de securitate a pescuitului si de securitate marini, fiecare nava este
marcatd si identificatd 1n conformitate cu specificatia standard aprobatd de
Organizatia pentru Alimentatie si Agricultura (FAO) pentru marcarea si identificarea
navelor de pescuit.

Denumirea navei va fi imprimatd in mod clar cu caractere latine pe prova si pupa
navel.

Orice navd care nu isi afiseazd numele si indicativul de apel radio in maniera
prescrisda poate fi escortatd intr-un port al Insulelor Solomon pentru cercetari
ulterioare.

Maistrul pescar/comandantul navei garanteaza monitorizarea continud a frecventei
internationale de pericol si apel 2 182 KHz (HF) si/sau a frecventei internationale de
securitate si apel 156,8 MHz (Canal 16, VHF-FM) pentru a facilita comunicarea cu
autoritatile guvernamentale de gestiune, supraveghere si executare din domeniul
pescuitului.

Maistrul pescar/comandantul navei garanteaza existenta la bord a unei copii recente
si actualizate a Codului international al semnalelor (INTERCO), care este accesibila
in orice moment.
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Capitolul VIII
Comunicarea cu navele de patrula ale Insulelor Solomon

Comunicarea intre navele autorizate si navele de patruld ale guvernului se face prin codurile
internationale de semnal, dupa cum urmeaza:

Codul international al semnalelor — semnificatie:

Lo Opriti imediat
SQ3 i Opriti sau incetiniti, doresc sa urc la bordul navei voastre
ON Pozitionati nava in linie cu tribordul navei noastre
ONIL oo Pozitionati nava in linie cu babordul navei noastre
TD2 oo Sunteti o nava de pescuit?
Co Da
N o Nu
QR . Nu putem sa pozitiondm nava in linie cu nava voastra
QP oo Vom pozitiona nava in linie cu nava voastra
Capitolul IX

Controlul

1. Intrarea si iesirea din zona:

1.1 Navele comunitare comunicd autoritatilor Insulelor Solomon, cu cel putin
doudzeci si patru de ore in avans, intentia lor de a intra sau de a iesi din zona de
pescuit a Insulelor Solomon. In plus, navele declari cantititile totale si speciile
de peste de la bord.

1.2 Atunci cand comunicad intentia de iesire, navele comunica de asemenea pozitia,
precum si volumul si speciile de peste ale capturii detinute la bord. Aceste
comunicdri se realizeaza de preferintd prin fax (+677.387.30 sau +677.381.06),
dar atunci cand acest lucru nu este posibil — in cazul navelor care nu sunt dotate
cu fax — comunicarea se realizeaza prin e-mail (logsheets@fisheries.gov.sb).

1.3 Navele care nu respectd aceste cerinte de raportare vor fi tratate drept nave care
incalca termenii si conditiile autorizatiei de pescuit.

1.4 Numerele de fax si de telefon, precum si adresa de e-mail sunt de asemenea
comunicate in momentul emiterii autorizatiei de pescuit.

2. Proceduri de control:
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2.1

2.2

23

Maistrii pescari/comandantii navelor de pescuit comunitare angajate In
activitati de pescuit In zona de pescuit a Insulelor Solomon permit si faciliteaza
accesul la bord si indeplinirea sarcinilor tuturor functionarilor Insulelor
Solomon responsabili cu inspectia si controlul activitatilor de pescuit.

Prezenta la bord a acestor functionari nu trebuie sd depaseasca timpul necesar
pentru indeplinirea sarcinilor lor.

La incheierea fiecdrei inspectii si a fiecarui control, se emite un certificat
maistrului pescar/comandantului navei.

Inspectia navelor

3.1

3.2

Autoritatile Insulelor Solomon informeaza statul de pavilion si Comisia
Europeand, in termen de 24 de ore, cu privire la orice inspectie sau la orice
sanctiune aplicatd unei nave comunitare, survenitd in zona de pescuit a
Insulelor Solomon.

Statul de pavilion si Comisia Europeand primesc in acelasi timp un raport
sumar cu privire la imprejurarile si motivele care au condus la respectiva
inspectie.

Procesul-verbal de inspectie

4.1

4.2

4.3

Maistrul pescar/comandantul navei trebuie sd semneze procesul-verbal de
constatare Intocmit de catre autoritatea Insulelor Solomon.

Aceastd semnatura nu prejudiciaza drepturile maistrului pescar/comandantului
navei sau orice drept de apdrare la care acesta poate recurge pentru a raspunde
incalcarilor respective. In cazul in care maistrul pescar/comandantul navei
refuza sa semneze documentul respectiv, acesta precizeaza in scris motivele
refuzului, iar inspectorul mentioneaza pe aviz ,,refuza sa semneze”.

Maistrul pescar/comandantul navei trebuie sa conduca nava in portul indicat de
autorititile Insulelor Solomon. In cazul unor delicte minore, autoritatile
Insulelor Solomon pot autoriza continuarea activitatilor de pescuit de catre
nava inspectata.

Reuniunea de consultare in caz de inspectie

5.1

5.2

Inainte de a se avea in vedere luarea de misuri in privinta maistrului
pescar/comandantului navei sau a echipajului navei sau orice altd actiune
privind 1incarcatura si echipamentul navei, cu exceptia celor destinate
conservarii dovezilor privind presupusa infractiune, se organizeaza o reuniune
de consultare, in termen de o zi lucrdtoare de la data primirii informatiilor
mentionate anterior, intre Comisia Europeana si autoritatile Insulelor Solomon,
daca este posibil cu participarea unui reprezentant al statului membru in cauza.

In cursul acestei consultiri, partile schimba intre ele orice documente sau
informatii utile care pot ajuta la clarificarea imprejurarilor in care s-au petrecut
faptele constatate. Armatorul sau agentul acestuia sunt informati cu privire la
rezultatul reuniunii si la orice masuri care rezultd in urma inspectiei.
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6. Solutionarea inspectiei

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

Inaintea oricdrei proceduri judiciare, se Incearca solutionarea presupusei
infractiuni prin procedurd amiabila. Aceastd procedura ia sfarsit in termen de
maximum 15 zile lucratoare de la data inspectiei la bord.

In cazul unei solutiondri amiabile, suma amenzii aplicate este stabilitd in
conformitate cu legislatia Insulelor Solomon.

In situatia in care cauza nu poate fi solutionati pe cale amiabild si trebuie
prezentatd unui organ judiciar competent, armatorul achitd o garantie bancara —
care tine seama de costurile retinerii precum si de amenzile si despagubirile de
care sunt pasibile partile responsabile de abatere — in contul de venituri nr.
0260-002 al guvernului deschis la Banca Centrald a Insulelor Solomon din
Honiara.

Cautiunea bancara este irevocabild pand la finalizarea procedurii judiciare.
Aceasta este deblocatd in momentul in care procedura se incheie fara
condamnare. In mod similar, in cazul unei condamnari care duce la o amend3
mai mica decat garantia depusd, suma restantd este deblocatd de catre
autoritdtile Insulelor Solomon.

Nava este eliberata, iar echipajul acesteia este autorizat sa paraseasca portul:
- fie dupa Indeplinirea obligatiilor rezultate din procedura amiabila;

- fie dupa depunerea cautiunii bancare mentionate la punctul 6.3 de mai
sus si acceptarea acesteia de catre autoritdtile Insulelor Solomon, in
asteptarea finalizarii procedurii judiciare.

7. Sistemul de monitorizare a navelor prin satelit (sistem VMS)

Fiecare nava comunitard se supune sistemului regional de monitorizare a navelor (VMS)
aplicabil in prezent in zona economicd exclusivd a Insulelor Solomon. Fiecare nava
comunitara trebuie sa aiba instalata la bord o unitate mobila de transmisie (MTU) aprobata de
FFA, intretinuta si aflatd in permanenta in perfecta stare de functionare.

8. Transbordarea

8.1

8.2

Pentru a efectua transbordarea capturilor in apele Insulelor Solomon, fiecare
nava comunitara utilizeaza doar porturile desemnate din Insulele Solomon.

Armatorii navelor respective trebuie sd comunice urmdtoarele informatii
autoritatilor Insulelor Solomon, cu cel putin 48 de ore inainte:

(a) numele navelor de pescuit care urmeaza sa efectueze transbordarea;
(b) numele, numarul OMI si pavilionul navelor de transport;
(c) tonajul de transbordat, per specie;

(d) ziua si locul transbordarii.
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8.3 Orice transbordare a capturilor, efectuatd in orice alt loc aflat pe teritoriul
Insulelor Solomon, in afara porturilor desemnate, este interzisd in apele
Insulelor Solomon. Orice persoand care incalca aceastd prevedere este supusa
la plata penalitatilor prevazute de legislatia Insulelor Solomon.

Maistrii pescari/comandantii navelor de pescuit comunitare angajate in operatiuni de
debarcare sau transbordare intr-un port desemnat al Insulelor Solomon trebuie sa
permita si sa faciliteze controlarea acestor operatiuni de catre inspectorii Insulelor
Solomon. Dupa finalizarea fiecarei inspectii si a fiecdrui control in port, se elibereaza
un certificat maistrului pescar/comandantului navei.
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APENDICE

L.

II.

Formular de cerere de autorizatie de pescuit.

Jurnal de bord
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Apendicele [
ACORD IN DOMENIUL PESCUITULUI INTRE CE SI INSULELE SOLOMON
CERERE DE INREGISTRARE SI PERMIS

Secretarului permanent al
MINISTERULUI PENTRU PESCUIT SI RESURSE MARINE AL INSULELOR SOLOMON

INSTRUCTIUINI:

Solicitantul TREBUIE sa semneze si si dateze cererea; in caz contrar, prezenta cerere nu este valabila.

Prin adresa se intelege adresa postala completa.

Marcati clar cu XI acolo unde este cazul.

Toate unitatile de masura sunt in sistemul metric; specificati unitatea in cazul in care se folosesc alte unitati de masura.

Atasati prezentei o fotografie recenta 15x20 cm a navei, in care sé fie vizibile numele navei si numarul de inregistrare al acesteia.
Atasati o copie a certificatului Registrului regional al FFA (Forum Fisheries Agency — Agentia pentru pescuit a Forumului insulelor din
Pacific) si a certificatului VMS (Vessel Monitoring System — Sistemul de monitorizare a navelor).

in cazul in care nava a mai fost inregistrati, specificati: Cerinte regionale:
Denumirea veche Numarul de inregistrare
a navei FFA
Numarul vechi de Nr. de nregistrare FFA VMS
inregistrare
Vechiul indicativ de apel radio Tipul de ALC
international
Identificarea navei:
Denumirea
navei
Tipul navei: (marcati cu un x rubricile
adecvate)
Cu plasa-punga Transportatoare de peste/Frigorifica Nava de cercetare
Nava de pescuit cu Buncher Altele
paragate
Nava de pescuit cu Cu erup de plase-punei Specificati
platforma si paragate uerup de p pung
Tara de inregistrare Numarul tarii de inregistrare
Indicativul de apel radio
international
Armatorul Operatorul/navlositorul navei:
navei:
Nume Nume
Adresa Adresa
Comandantul Maistrul
navei: pescar:
Nume Nume
Adresa Adresa
Baza (baze) .. Alegeti durata corespunzitoare a
operationala (e): Detalflle . permisului si specificati data efectiva
permisului: preferata
Portul 1/Tara 1 an ||
Portul 2/Tara 6 luni |
Portul 3/Tara 3 luni
Pavilion/Stat al zonei de pescuit Altele
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autorizate (specificati): |:|
Specificatiile navei:
Coca (material Otel 0] Lemn [J Poliester cu Altele
de constructie): fibre de sticla (specificati)
O
Anul Tonajul brut
constructiei
Locul Lungimea totala
constructiei
Efectiv Puterea  motoarelor  principale Capacitatea maxima de transport de
(specificati unitatile) combustibil (kilolitri)

Capacitatea de congelare zilnica (selectati mai mult de una, dupa caz):

Metoda Capacitate Temperatura (°C)
(tone metrice/zi)

Saramura (NaCl) BRI

Saramura (CaCl) CB[]

Aer (jet) BF [J

Aer (bobina) RCO

Altele (a se specifica)

Capacitatea de depozitare (selectati mai mult de una, dupa caz):

Metoda Capacitate Temperatura (°C)
Metri cubi

Gheata 1IC 0

Apa de mare refrigerata RW O

Saramura (NaCl) BR O

Saramura (CaCl) CB [J

Aer (bobind) RC [J

Altele (a se specifica)

Se completeaza A, B, C sau D, dupa caz.

A. Pentru navele cu plasa-punga:
Nr. de inregistrare elicopter
Model elicopter
Ambarcatiuni auxiliare:

Nume 1 Tip 1
Nume 2 Tip 2
Nume 3 Tip 3

B. Pentru navele de pescuit cu platforma si paragate:
Numarul de paragate automate (0, dacd nu exista niciuna)

Capacitate de depozitare a momelii (selectati mai mult de una, dupa caz):

Lungimea plasei-punga (metri)
Adancimea plasei-punga (metri)

RO

Metoda de circulatie Capacitate
(marcati cu x dupa caz) (Metri cubi)
Natural NN [J
Circulatie CR 0O
Refrigerat RC [J
C. Pentru navele de pescuit cu paragate:
Numarul mediu de cosuri Lungimea paramei principale (km)
Numarul mediu de carlige per cos
Materialul pardmei principale
D. Pentru navele auxiliare:
Activitati (selectati mai mult de una, dupa caz)
Transportator frigorific O Nava de cercetare  [J
Nava de ancorare O Nava de aprovizionare/principald
g
Altele (specificati)
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Nava (nave) de pescuit cu ambarcatiune auxiliara

Declar ca informatiile de mai sus sunt reale si complete. inteleg ci am obligatia si raportez neintirziat orice schimbare
referitoare la informatiile furnizate mai sus si inteleg de asemenea cad nerespectarea acestei obligatii poate afecta statutul
navei mele In Registrul regional al FFA. Prezenta cerere este completata conform:

Titlul acordului Data efectiva a acordului
Solicitant:

Precizati calitatea (armator, navlositor sau agent autorizat)

Numele Telefon:
solicitantului:
Adresa: Fax:
E-mail:
Semnatura: Data:
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Apendicele 11

REV: sPC/FFA DEC 1996 JURNAL DE BORD PENTRU NAVELE DE PESCUIT CU PLASA-PUNGA PENTRU REGIUNEA PACIFICULUI DE SUD

PAGINA
DIN
DENUMIREA NAVEI PERMIS DE PESCUIT SAU NUMAR (NUMERE) DE LICENTA ANUL
DENUMIREA INTREPRINDERII DE PESCUIT NUMAR  DE _ INREGISTRARE | NUMELE AGENTULUI DIN PORTUL DE DESCARCARE PORTUL DE PLECARE PORTUL DE DESCARCARE
REGIONAL FFA
TARA DE INREGISTRARE ALCOMOLOGAT FFA (DA/NU)? . TOATE DATELE SI ORELE TREBUIE SA FIE | DATA SIORA PLECARI DATA SI ORA SOSIRII IN PORT
UTC/GMT
NUMAR DE INREGISTRARE IN TARA DE INREGISTRARE INDICATIV RADIO INTERNATIONAL | . TOATE GREUTATILE TREBUIE SA FIE IN [ CANTITATEA DE PESTE LA BORD INAINTEA | CANTITATEA DE PESTE LA BORD DUPA
TONE METRICE IESIRII IN LARG DESCARCARE
01:00 UTC SAU POZITIA DE SCUFUNDARE A CAPTURA RETINUTA CAPTURI ARUNCATE INAPOI IN APA
LUNA | ZIUA cop PLASEI-PUNGA coD ORA INCEPERE
ACTIVITATE | LATITUDINE | N| LONGITUDINE E| BANC | SCUFUNDARE [ GREUTA | GREUTAT | GREU | ALTE SPECII NUMAR SPECII DE TON ALTE SPECIT
DDMM.MMM DDDMM.MMM PESTE | PLASA-PUNGA | TE TON | E TATE DE _
S v DUNGA ALBACOR TON DENU GREUTA VIVIERE DENUMI GRE COD DENUMIR NUMAR GREUTATE
T A OBEZ MIRE TE RE UTA E
TE
CODURI DE ACTIVITATE CODURI BANCURI DE PESTI TOTAL PAGINI
INREGISTRARI TOTALE 1| NELEGAT TOTAL IESIRE N
DACA INTR-O ANUMITA ZI NU S-A 2 HRANA DIN MOMEALA LARG
EFECTUAT NICIO SCUFUNDARE DE 5 pugrpN; N DERIVA, RESTURL
PLASA-PUNGA, INREGISTRATI :
ACTIVITATEA PRINCIPALA ~ ANIMALE MOARTE X : X <
PESFASURATA IN ZIUA RESPECTIVA 4 PLATFORMA, FAD SAU PAYAO IN DESCARCARE LA FABRICA DE CONSERVE, iN DEPOZIT RECE, PE TRANSPORTATOR SAU PE ALTA NAVA
3 o DERIVA

1 SCUFUNDARE DE PLASA-PUNGA S PLATFORMA. FAD SAU PAYAo | DATA DATA FABRICA DE CONSERVE SAU | INDICATIV RADIO INTERNATIONAL TON ALBACORA TON OBEZ AMESTECAT
2 CAUTARE ’ INCEPERII | TERMINA | NAVA SIDESTINATIA DUNGAT

ANCORATE Rl
3 TRANZIT 6 BALENE VII
4 FARA PESCUIT - DEFECTE ) 7 RECHINI BALENA VII
5 FARA PESCUIT - VREME PROASTA  ALTELE
6 INPORT - SPECIFICATI CODURI PENTRU RETURNARILE DE
7 CURATARE PLASA TON iN MARE

| PESTE PREA MIC

2 PESTE DETERIORAT NUMELE COMANDANTULUI SEMNATURA COMANDANTULUI DATA

3 NAVA INCARCATA LA CAPACITATE

4 ALT MOTIV
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FISA FINANCIARA LEGISLATIVA

1. TITLUL PROPUNERII:
Propunere de Decizie a Consiliului privind incheierea Acordului de parteneriat in
domeniul pescuitului dintre Uniunea Europeana si Insulele Solomon.
2. CADRUL ABM/ABB (GESTIONAREA /STABILIREA BUGETULUI PE ACTIVITAtI)
11. Afaceri maritime si pescuit
1103. Pescuitul international si dreptul marii
3. LINII BUGETARE:
3.1. Linii bugetare:
110301: Acorduri internationale In domeniul pescuitului
11010404: Acorduri internationale in domeniul pescuitului — Cheltuieli cu
gestionarea administrativa
3.2. Durata actiunii si a implicatiilor financiare:
Valabilitatea protocolului la Acordul in domeniul pescuitului dintre Comunitatea
Europeana si Insulele Solomon inceteazd la 8 octombrie 2009. Noul protocol este
incheiat pe o perioada de trei ani, de la 9 octombrie 2009 pana la 8 octombrie 2012.
Protocolul stabileste contributia financiara, categoriile de pescuit si conditiile
desfasurarii activitatilor de pescuit pentru navele UE 1n zona de pescuit a Insulelor
Solomon.
33 Caracteristici bugetare (se adauga randuri daca este cazul):
Rubrica PF
Linia - < Contributie Contributie tari
bugetari Natura cheltuielilor | Noua AELS candidate
110301 Oblig? | CD* NU NU NU Nr. 2
11010404 | Oblig. | CND> |NU NU NU Nr. 2
Cheltuieli obligatorii.
4 Credite diferentiate.
> Credite nediferentiate.
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4.

4.1.

SINTEZA RESURSELOR

Resurse financiare

4.1.1. Sinteza creditelor de angajament (CA) si a creditelor de plata (CP)

Natura cheltuielilor | Sectiunea 2009 2010 2011 2012 Total

nr.

Cheltuieli operationale6

Credite de angajament | 8.1 a
(CA)

A se
vedea
notele de 0,4000 0,4000 | 0,4000 1,2000
subsol’ si
8

Credite de plata (CP) b A se

vedea
notele de 0,4000 0,4000 | 0,4000 1,2000
subsol 12
sil3

s s - .. a .9
Cheltuieli administrative incluse in suma de referinta

Asistentd tehnica si 8.2.4. c
administrativda — ATA
(CND)

SUMA TOTALA DE REFERINTA

Credite
angajament vedea

de atc | Ase

notele de 0,4000 0,4000 | 0,4000 1,2000
subsol 12
sil3

Credite de plata b+c | A se

vedea
notele de 0,4000 0,4000 | 0,4000 1,2000
subsol 12
sil3

RO

Alte cheltuieli administrative neincluse in suma de referingﬁ10

Cheltuieli care nu intrd sub incidenta capitolului 11 01 din titlul 11 in cauza

Inclusiv: Contributia financiara pentru pescuitul la ton este de 400 000 EUR pe an si acopera un volum
al capturilor de 4 000 de tone. In cazul in care volumul total al capturilor anuale depiseste aceasti
cantitate, valoarea compensatiei financiare este maritd proportional la cota de 65 EUR/tond, dar nu
poate depasi 800 000 EUR pe an.

rezultatele reuniunii anuale a membrilor ,,Acordului de la Palau” si raportul anual al situatiei stocurilor,
intocmit de Secretariatul Comunitdtii Pacificului, sa confirme cd o astfel de crestere nu va pune in
pericol gestionarea sustenabild a resurselor Insulelor Solomon. Contributia financiard poate fi, insa,
Cheltuieli care intra sub incidenta articolului 11 01 04 din titlul 11.

Cheltuieli care intra sub incidenta capitolului 11 01, cu exceptia articolelor 11 01 04 si 11 01 05.
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Resurse umane si 8.2.5. d 0,02013 0,0671 0,0671 | 0,04697 0,2013
costuri conexe (CND)

Costuri administrative, | 8.2.6.
altele decat resursele
umane si costurile
conexe, neincluse in
suma de referinta
(CND)

0,0050 0,0150 0,0150 0,0150 0,0500

Costul indicativ total al actiunii

Total CA, at | Ase
inclusiv costul ct | vedea
resurselor umane d+ | notele de 0,02513 0,4821 0,4821 | 0,46197 1,4513
e subsol 12
sil3
Total PA, b+ | Ase
inclusiv costul ct | vedea
resurselor umane d+ | notele de 0,02513 0,4821 0,4821 | 0,46197 1,4513
e subsol 12
sil3

Date privind cofinantarea: fara cofinantare

milioane EUR (cu 4 zecimale)

Organism 2009 2010 2011 2012 | Total
cofinantator
f
TOTAL CA, A se
inclusiv cofinantare vedea
atct+td+e+f notele de 0,02513 0,4821 0,4821 0,46197 1,4513
subsol 12
sil3

4.1.2. Compatibilitatea cu programarea financiard
X Propunere compatibila cu programarea financiara existenta.

O  Propunerea va conduce la reprogramarea rubricii respective din perspectivele
financiare.

[0  Propunerea poate necesita aplicarea dispozitiilor Acordului interinstitutional''
(referitoare la instrumentul de flexibilitate sau revizuirea perspectivelor
financiare).

4.1.3. Implicatiile financiare asupra veniturilor

X Propunerea nu are implicatii financiare asupra veniturilor.

= A se vedea punctele 19 si 24 din Acordul interinstitutional.
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O

Propunerea are implicatii financiare — efectul asupra veniturilor este urmatorul:

Nota: toate precizarile si observatiile privind metoda de calcul al efectului asupra
veniturilor trebuie incluse intr-o anexd separata.

milioane EUR (cu 4 zecimale)

Linia
bugetara

Venituri

Anterior

actiunii
[Anul n-1]

Situatia dupa actiune

[Anul n]

[n+1]

[n+2]

[n+3]

[n+4]

(a) Venituri in valori absolute

(b) Modificarea veniturilor A

(Se descrie fiecare linie bugetard de venituri afectati, adaugind numarul
corespunzdator de rdanduri in tabel, in cazul in care sunt afectate mai multe linii

bugetare.)
4.2. Resurse umane in echivalent norma intreaga (ENI) (inclusiv functionari,
personal temporar si extern) — a se vedea detaliile de la punctul 8.2.1.
Necesar anual 2009 2010 2011 2012
Numar total de resurse 0,55 0,55 0,55 0,55
umane
5. CARACTERISTICI SI OBIECTIVE
5.1. Obiective de indeplinit pe termen scurt sau lung

Acest nou Acord de parteneriat in domeniul pescuitului este necesar datoritd nevoii
de a permite navelor UE sa obtind drepturi de pescuit pentru navele cu plasa-punga
in zona de pescuit a Insulelor Solomon, exclusiv pentru pescuitul la ton si specii

inrudite cu tonul.

Elementele principale ale noului protocol sunt:

urmeaza:

ege v,

. toniere cu plasa-punga: Franta: 25%, Spania: 75%

Contributie financiara anuala: 400 000 EUR
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5.2.

5.3.

6.1.

6.2.

- Platile in avans si taxele platibile de catre armatori'?: 35 EUR pentru nave de
pescuit cu plasa-pungd per tond de ton capturat in zona de pescuit a Insulelor
Solomon. Platile anuale in avans sunt stabilite la 13 000 EUR per tonier cu plasa-
punga.

Obiective, rezultate preconizate si indicatori aferenti acestora, care fac obiectul
propunerii in cadrul gestionarii pe activitati (ABM)

Negocierea si incheierea de acorduri in domeniul pescuitului cu tari terte corespunde
obiectivului general de mentinere si salvgardare a activitatilor de pescuit traditionale
desfasurate de flota UE — inclusiv de flota de pescuit in larg — si de dezvoltare a
relatiilor 1n spiritul parteneriatului, in vederea consolidarii exploatarii sustenabile a
resurselor halieutice din afara apelor UE, tinand cont de preocuparile de natura
sociala, economica si de mediu.

Urmatorii indicatori se vor utiliza In contextul GPA, pentru a asigura monitorizarea
implementarii acordului:

ege eyt

. monitorizarea ratei de utilizare a posibilitatilor de pescuit;

o colectarea si analizarea datelor privind capturile si valoarea comerciald a
acordului;

. contributia la ocuparea fortei de munca si la realizarea de valoare adaugata in
UE;

J contributia la stabilizarea pietei UE;

o contributia la obiectivele generale de reducere a strii de sardcie in Insulele

Solomon, inclusiv contributia la ocuparea fortei de munca, la dezvoltarea
infrastructurii si sprijinul acordat bugetului de stat;

o numarul de reuniuni tehnice si de intruniri ale Comitetului mixt.
Modalitati de implementare (cu titlu indicativ)
X Gestionare centralizata

X Direct de catre Comisie

MONITORIZARE SI EVALUARE
Sistem de monitorizare

Comisia (DG MARE, in colaborare cu Delegatia Comisiei Europene in Insulele
Solomon) va garanta monitorizarea periodicd a implementarii acestui acord, in
special in ceea ce priveste utilizarea de catre operatori si datele privind capturile.

Evaluare

S-a intreprins o evaluare amanuntita a protocolului aplicabil in perioada 2006-2009,
cu asistenta unui consortiu de consultanti independenti, Tn vederea lansarii
negocierilor pentru un nou protocol. Evaluarea a fost finalizata in august 2009.

Platile in avans si taxele de platit de catre armatori nu au nicio implicatie asupra bugetului UE.
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6.2.1.

Evaluare ex-post

Evaluarea a pus in evidentd urmatoarele puncte de interes pentru UE, in ceea ce
priveste mentinerea relatiilor in domeniul pescuitului cu Insulele Solomon:

- Réspunzand nevoilor flotelor europene, acordul in domeniul pescuitului

tonului in Oceanul Pacific.

- Se estimeaza ca protocolul poate contribui la viabilitatea industriei europene,
oferind un cadru juridic stabil navelor si sectoarelor industriale ale UE care
depind de acestea.

- Masurile de conservare si gestionare adoptate de Comisia interamericand
pentru tonul tropical (IATTC) in Pacificul de Est vor conduce la diminuarea
flotele de nave cu plasa-punga. Navele de pescuit cu plasa-punga ale UE vor fi
trebui, prin urmare, sid dezvolte strategii de pescuit alternative in zona
Pacificului Central si de Vest, pentru a-si pastra viabilitatea economica.

- In 2006, Comunitatea Europeand a adoptat o nouid strategie de intdrire a
parteneriatului cu insulele din Pacific, inclusiv prin alte masuri de dezvoltare a
unei gestiondri sustenabile a resurselor naturale Acordul de parteneriat in
domeniul pescuitului incheiat cu Insulele Solomon sustine aceastd strategie
prin sprijinul suplimentar pe care il ofera pentru implementarea unei politici
nationale Tn domeniul pescuitului care va completa initiativele regionale ale
FED;

- Cartea verde privind reforma Politicii comune in domeniul pescuitului
subliniaza importanta cooperarii la nivel regional, care trebuie exploratd ca un
mijloc de realizare a sustenabilitatii in afara apelor UE;

- Parte integranta a strategiei UE, intarirea cadrului ORGP reprezintd un mijloc
de promovare a guvernantei in domeniul pescuitului.

In ceea ce priveste interesele Insulelor Solomon in cadrul acordului, evaluarea a
condus la urmatoarele concluzii:

- Insulele Solomon au nevoie de rezerve de schimb international pentru a
mentine stabilitatea macroeconomica. Un venit garantat de Acordul de
parteneriat iTn domeniul pescuitului, pentru o perioada de cel putin trei ani, va
raspunde in parte nevoilor acestei tari;

- Ministerul pescuitului din Insulele Solomon intampina dificultati in asigurarea
de fonduri pentru sprijinirea implementarii politicii sale nationale in domeniul
pescuitului si depinde Tn mare masura de ajutorul extern pentru implementarea
de programe administrate de finantatori externi. Un nou acord de parteneriat in
domeniul pescuitului cu UE va contribui la asigurarea unei finantari la nivel
national, pe durata mai multor ani, pentru dezvoltarea de politici neadministrate
de finantatori externi, sau pentru furnizarea unei contributii nationale in caz de
nevoie;
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6.2.2.

Masuri luate in urma unei evaluari interimare/ex-post (lectii invatate din experiente
anterioare similare)

In baza recomandarilor rezultate din studiul de evaluare, urmaétoarele elemente noi au fost
introduse 1n acord:

6.2.3.

- Clauza de revizuire a fost introdusd pentru a permite aducerea unor eventuale
modificari ulterioare textului protocolului, In cazul aparitiei unor schimbari
semnificative la nivelul orientarilor strategice care au condus la incheierea
prezentului protocol. De exemplu, in cazul punerii in practica a unei abordari
regionale si n cazul Incheierii unui acord regional din care Insulele Solomon
vor face parte;

- Contributia financiara a armatorilor UE la fondurile programului de observare
a fost revizuitd si marita, pentru a tine cont de noile conditii de acoperire
impuse atat de tarile PNA (acordul de la Nauru) cat si de WCPFC;

- O schimbare a conditiilor legate de parteneriat. Contrar celorlalte acorduri de
parteneriat in domeniul pescuitului, precedentul acord cu Insulele Solomon nu
continea o clauzd de salvgardare, care sa permitd UE suspendarea aplicarii
protocolului sau revizuirea contributiei financiare in caz de neimplementare a
politicii sectoriale de catre Insulele Solomon. Aceasta clauza a fost introdusa;

Conditiile si frecventa evaluarilor viitoare

Ca urmare a concluziilor studiului finalizat in august 2009 (a se vedea punctele 6.2.1
si 6.2.2), in vederea asigurarii unui pescuit sustenabil in regiune, orice reinnoire
viitoare a protocolului va fi conditionata de efectuarea unei evaluari si a unei analize
ale impactului acestuia. Pentru realizarea acestei evaluari se vor utiliza indicatorii
mentionati la punctul 5.2.

MASURI ANTIFRAUDA

Utilizarea contributiei financiare a UE in cadrul acordului este in intregime la
discretia statului tert suveran in cauza.

Cu toate acestea, Comisia se angajeazd sa incerce sd stabileascd un dialog politic
permanent si o colaborare in vederea imbunatatirii gestiondrii acordului, precum si a
consolidarii contributiei UE la gestionarea sustenabila a resurselor.

In orice caz, orice plati efectuatd de catre Comisie in cadrul unui acord de pescuit
este supusd normelor si procedurilor bugetare si financiare standard ale Comisiei.
Acest lucru permite, Tn mod particular, identificarea completa a conturilor bancare
ale statelor terte in care se varsd sumele reprezentand contributia financiara.

44

RO



8.

DETALII PRIVIND RESURSELE

8.1. Obiectivele propunerii din punctul de vedere al costurilor
2009 2010 2011 2012 TOTAL
Tipul realizarii Numar de | Cost total | Numar de Cost total Numar de Cost total Numar de Cost total Numar de Cost
realizari pentru UE | realizari pentru UE realizari pentru UE | realizari pentru UE | realizari total

OBIECTIVUL OPERATIONAL
NR.1': Obtinere de posibilitati de
pescuit in schimbul unei contributii

financiare

Actiunea 1

Realizarea 1 Numir maxim de 4 autorizatii de 0,2600 | 4 autorizatii de 0,2600 | 4 autorizatii de 0,2600 | 12 autorizatii 0,7800
autorizatii de pescuit (toniere) pescuit pescuit de pescuit
pescuit f)er (toniere) (toniere) (toniere)
perioada de
autorizatii de
pescuit

Realizarea 2 Tonaj minim de 4000t 4000 t 4000 t 12 000 t
referinta:

Actiunea 2

Realizarea 2 Alocarea a 35% din 35% din 0,1400 35% din 0,1400 35% din 0,1400 35% din 0,4200
contributia contributia contributia contributia contributia
financiara  pentru financiara financiard financiara financiard
sprijinirea si
implementarea

1 Asa cum este descris la punctul 5.3.
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politicii  sectoriale
in domeniul
pescuitului a
Insulelor Solomon
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8.2. Cheltuieli administrative

Necesarul de resurse umane si administrative va fi acoperit prin creditul alocat
directiei generale insarcinate cu gestionarea in cadrul procedurii anuale de alocare.

8.2.1.  Numarul si tipul resurselor umane

Categorii de locuri de Personalul care va fi desemnat pentru gestionarea actiunii, folosind
munca resursele existente si/sau suplimentare (numaér de posturi/ENI)
2009 2010 2011 2012
Functionari  si  agenti | A*/AD 0,25 0,25 0,25 0,25
temporari'* (11 01 01)
B*,
C*/AST 0,3 0,3 0,3 0,3
Personal finantat'® prin art. 11 01 02
Alte tipuri de personal finantat'® prin
articolul 11 01 04 04
TOTAL 0,55 0,55 0,55 0,55

8.2.2.  Descrierea sarcinilor care decurg din actiune

- Acordarea de asistentd negociatorului in pregatirea si finalizarea negocierii
acordurilor in domeniul pescuitului:

- participarea la negocierile cu tari terte pentru Incheierea de acorduri in
domeniul pescuitului;

- pregdtirea proiectelor de rapoarte de evaluare si a notelor privind
strategia de negociere pentru Comisar;

- prezentarea si sustinerea pozitiei Comisiei in cadrul Grupului de lucru
privind ,,Pescuitul extern” al Consiliului;

- participarea la cautarea unei solutii de compromis cu statele membre care
sa fie inclusa in textul final al acordului.

- Controlarea implementarii acordurilor:

- monitorizarea zilnica a acordurilor in domeniul pescuitului;

Ale caror costuri sunt NEacoperite de suma de referinta.
Ale caror costuri sunt NEacoperite de suma de referinta.
Ale caror costuri sunt NEacoperite de suma de referinta.
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8.2.3.

- pregdtirea si verificarea angajamentelor si platilor contributiei financiare
si ale oricaror contributii specifice suplimentare;

- raportarea sistematica a procesului de implementare a acordurilor;
- evaluarea acordurilor: aspecte stiintifice si tehnice;

- pregdtirea proiectelor de propuneri de regulament si de decizie ale
Consiliului si redactarea textului acordului;

- lansarea si monitorizarea procedurilor de adoptare.

Asistenta tehnica:

- pregdtirea pozitiei adoptate de Comisie n cadrul Comitetului mixt.
Relatiile interinstitutionale:

- reprezentarea Comisiei in fata Consiliului, a Parlamentului European si a
statelor membre in procesul de negociere;

- redactarea raspunsurilor la Iintrebarile orale si scrise adresate de
Parlamentul European.

Consultarea si coordonarea interdepartamentala:

- asigurarea legaturii cu celelalte directii generale in probleme privind
negocierea si monitorizarea acordurilor;

- organizarea de consultdri interdepartamentale si furnizarea de raspunsuri
la acestea.

Evaluarea:
- participarea la actualizarea evaludrii impactului;

- analiza obiectivelor atinse si a indicatorilor de evaluare.

Originea resurselor umane (statutare)

(In cazul in care se indica mai multe origini, se precizeaza numarul posturilor
corespunzatoare fiecareia dintre acestea).

X

O

Posturi alocate in prezent pentru gestionarea programului, care urmeaza sa fie
inlocuite sau prelungite

Posturi alocate 1n prealabil in cadrul exercitiului SPA/PPB pentru anul 2009
Posturi care urmeaza sa fie solicitate in cadrul urmatoarei proceduri SPA/PPB

Posturi care urmeaza sa fie redistribuite pe baza resurselor existente in cadrul
serviciului in cauza (redistribuire internd)

Posturi necesare pentru anul n, dar care nu sunt prevazute in cadrul SPA/PPB
pentru anul in cauza
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8.2.4.

(11 01 04/05 — Cheltuieli de gestiune administrativa)

Alte cheltuieli administrative incluse in suma de referinta

(EUR)

Linia bugetara: 11010404

(numar si pozitie)

2009

2010

2011

2012

TOTAL

1. Asistenta tehnica si administrativa
(inclusiv costurile conexe cu personalul)

Agentii executive'’

Alt  tip de
administrativa

asistentd  tehnica

si

- intra-muros

18
- extra-muros

- cheltuieli ocazionate de reuniuni

Total asistenta tehnica si administrativa

8.2.5.

Costul resurselor umane §i costurile conexe neincluse in suma de referinta

(EUR)

Categorii resurse umane

2009

2010

2011

2012

TOTAL

Functionari si agenti temporari (11 01
01)

20 130"

67100

67 100

46 970

201 300

Personal finantat prin articolul XX 01
02 (auxiliari, END, agenti contractuali
etc.)

(se indica linia bugetara)

Costul total al resurselor umane si
costurile conexe (NEincluse in suma
de referinta)

20 130

67 100

67 100

46 970

201 300

Calcul — Functionari si agenti contractuali

17

A se vedea nota de subsol 18.
19

49

Sume pentru 2009 si 2012, calculate pro rata (3 Iuni in 2009 si 9 luni in 2012).

Trebuie mentionatd declaratia legislativa specifica agentiei/agentiilor executive respective.
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Se face trimitere la punctul 8.2.1 daca este cazul

8.2.6.

1A =122 000 EUR x 0,25 =30 500 EUR

1B =122 000 EUR x 0,15 =18 300 EUR

1C =122 000 EUR x 0,15 =18 300 EUR

Subtotal: 67 100 EUR (0,0671 milioane EUR pe an)

Alte cheltuieli administrative neincluse in suma de referinta

2009

2010

2011

2012

TOTAL

11010211 01 — Misiuni

5000

15 000

15 000

15 000

50 000

11 01 02 11 02 — Reuniuni si
conferinte

XX 01 02 11 03 — Comitete*

XX 0102 11 04 — Studii si consultari

XX 01 02 11 05 -
informatii

Sisteme de

2. Total alte cheltuieli de gestiune
(XX 010211)

natura
indicand

3. Alte cheltuieli de
administrativa (precizati,
linia bugetara)

Total cheltuieli administrative,
altele decat costul resurselor umane
si costurile conexe (NEincluse in
suma de referinta)

5000

15 000

15 000

15 000

50 000

Se indica tipul de comitet si grupul de care apartine.
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